U

§ Kunsill
—Hial tal-Unjoni Ewropea

Brussell, 23 ta' Lulju 2026
(OR. en)

9960/26

Fajl Interistituzzjonali:
2026/0147(COD) LIMITE

CORLX 552
CFSP/PESC 816
RELEX 747
COEST 421

FIN 781

ATTI LEGIZLATTIVI U STRUMENTI ORRA

Suggett: REGOLAMENT TAL-KUNSILL li jemenda r-Regolament (UE) Nru
269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew
jheddu I-integrita territorjali, is-sovranita u I-indipendenza tal-Ukrajna

9960/26
RELEX.1 LIMITE



REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2026/...

ta’ ...

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 269/2014
dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu

l-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-

Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-De¢izjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK tas-17 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri
restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu I-integrita territorjali, is-sovranita u I-

indipendenza tal-Ukrajnal,

Wara li kkunsidra 1-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin

u I-Politika ta’ Sigurta u tal-Kummissjoni Ewropea,

1 GU L 78, 17.3.2014, p. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/145(1)/0j.
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Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/20142 jaghti effett lill-mizuri restrittivi previsti
fid-Decizjoni 2014/145/PESK.

(2) Fi ..., il-Kunsill adotta d-Dec¢izjoni (PESK) 2026/...3*, li temenda d-
Dec¢izjoni 2014/145/PESK.

3) Id-Dec¢izjoni (PESK) 2026/...*" tintroduci deroga mill-iffrizar tal-assi u l-projbizzjoni li 1-
fondi u r-rizorsi ekonomic¢i jitqgeghdu ghad-dispozizzjoni lil xi entitajiet dezinjati specifici.
guridi¢i, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness I jew minn fornitur tal-assigurazzjoni bhala

rizultat ta' riskju li ghalih huma responsabbli.

2 Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 tas-17 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta’ azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is-sovranita u 1-
indipendenza tal-Ukraina (GUL 78, 17.3.2014, p. 6,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/269/0j).

3 Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2026/... ta’... li temenda d-Decizjoni 2014/145/PESK

dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrita

territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L, ..., ELI: ...).

GU: jekk joghgbok dahhal id-data tal-adozzjoni u n-numru ghad-Decizjoni li tinsab fid-

dokument ST 9958/26 u imla n-nota f'qiegh il-pagna korrispondenti.

= GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ghad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 9958/26.
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4

)

(6)

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2026/..." tintroduci derogi addizzjonali mill-iffrizar tal-assi u -
projbizzjoni li fondi u rizorsi ekonomici jitqeghdu ghad-dispozizzjoni lil xi persuni
dezinjati specifi¢i. Dawk id-derogi huma limitati b'mod strett biex jippermettu lil operatur
tal-Unjoni jezercita obbligu kuntrattwali preezistenti specifiku, li jirrizulta minn ftehim
konkluz f1-2015 qgabel 1-impozizzjoni ta' kwalunkwe mizura restrittiva applikabbli. Dawn
id-derogi ma jdghajfux l-objettivi generali tar-Regolament (UE) Nru 269/2014 u huma
ggustifikati biss mill-htiega li tigi indirizzata konsegwenza avversa mhux intenzjonata ghal

operatur tal-Unjoni.

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2026/..." tintroduci ezenzjoni mill-iffrizar tal-assi u l-projbizzjoni li
I-fondi u r-rizorsi ekonomic¢i jitqeghdu ghad-dispozizzjoni ghal persuni dezinjati sabiex
Jippermettu l-operat kontinwu tat-trasport bil-ferrovija mehtieg, bejn ir-Russja u 1-Unjoni,
li jghaddi mill-Unjoni, u fir-Russja. L-introduzzjoni tal-Artikolu 6g hija minghajr
pregudizzju ghall-valutazzjoni kaz b'kaz tal-kontroll ta' persuni dezinjati fuq entitajiet

mhux dezinjati.

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2026/... * tintrodu¢i ezenzjoni mill-iffrizar tal-assi u I-projbizzjoni
fuq it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' fondi u rizorsi ekonomici ghal ¢erti entitajiet dezinjati
sabiex jippermettu t-tkomplija tal-operat tal-progett Paks II u sabiex jevitaw li jimminaw

is-sikurezza u s-sigurta nukleari.

* GU: jekk joghgbok dahhal in-numru ghad-De¢izjoni li tinsab fid-dokument ST 9958/26.
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(7

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2026/5114 estenda l-kamp ta’ applikazzjoni tal-
projbizzjoni fuq l-issodisfar ta’ pretensjonijiet b’rabta ma’ kwalunkwe kuntratt jew
tranzazzjoni li t-twettiq taghhom ikun gie affettwat, direttament jew indirettament,
kompletament jew parzjalment, minn mizuri restrittivi tal-Unjoni ghal pretensjonijiet
il-pajjizi shab elenkati fl-Anness VIII tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/20145,
Dawk il-persuni jistghu, madankollu, iressqu pretensjonijiet f’gurisdizzjonijiet ta’ pajjizi
terzi b’konnesjoni ma’ kuntratti u tranzazzjoniiet affettwati minn dawk il-projbizzjonijiet,
li jikkawzaw telf lil ¢ittadini ta’ Stat Membru jew lil persuni guridi¢i inkorporati skont il-
ligi ta’ Stat Membru. Ghalhekk, jehtieg 1i tigi estiza l-possibbilta li d-danni jigu rkuprati
quddiem il-grati ta’ Stat Membru.

4 Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2026/511 tat-23 ta' April 2026 li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu 1-
integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukrajna (GU L, 2026/511, 23.4.2026,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/511/0j).

5 Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 833/2014 tal-31 ta' Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi
fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU L 229,
31.7.2014, p. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2014/833/0j).

9960/26

4
RELEX.1 LIMITE MT


http://data.europa.eu/eli/reg/2026/511/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/oj

(8)

[1-legizlazzjoni u l-prattika tal-qorti tar-Russja jippermettu lill-persuni jressqu talba
quddiem certi qrati Russi, li mbaghad jasserixxu gurizdizzjoni fuq tilwim u jrendu sentenzi
kontra kumpaniji tal-Unjoni f’dak 1i ghandu x’jaqsam ma’ kuntratti jew tranzazzjonijiet
affettwati minn mizuri restrittivi tal-Unjoni. Konsegwentement, 1-evidenza turi li persuni,
entitajiet jew korpi Russi, jew persuni, entitajiet jew korpi li jagixxu permezz ta’ jew
f’isem wiehed minn dawk il-persuni, entitajiet jew korpi Russi, jew li ghandhom sjieda ta’,
jew huma kkontrollati minn, tali persuni, entitajiet, jew korpi, ifittxu jew jistghu jfittxu li
jniedu u jsegwu proceduri legali b’konnessjoni mal-mizuri imposti skont ir-Regolamenti
(UE) Nru 269/2014 u (UE) Nru 833/2014, jew ifittxu jew jistghu jifittxu li jiksbu
rikonoxximent jew infurzar ta’ sentenzi mahruga permezz ta’ tali proceduri legali. Sabiex
tigi ppreservata l-effettivitatal-mizuri restrittivi tal-Unjoni, huwa mehtieg li I-Unjoni tiehu
azzjoni biex timmitiga l-effett ta’ tali prattiki, billi tirrikjedi lill-Istati Membri biex ma
jirrikonoxxux jew ma jinfurzawx kwalunkwe inibizzjoni, ordni, rimedju, sentenza jew
decizjoni ohra tal-qorti jew decizjoni amministrattiva moghtija minn qorti jew awtorita’
Russa b’konnessjoni ma’ kwalunkwe kuntratt jew tranzazzjoni li 1-prestazzjoni
tieghu/taghha giet affettwata direttament jew indirettament, kompletament jew
parzjalment, mill-mizuri imposti skont ir-Regolamenti (UE) Nru 269/2014 u (UE) Nru
833/2014.
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©)

(10)

(11)

Meta l-applikazzjoni tal-mizuri imposti skont ir-Regolament (UE) Nru 269/2014 tirriskja li
tiggenera benefic¢ji ekonomici indebiti ghall-persuni, 1-entitajiet jew il-korpi elenkati, din
tista' timmina l-effettivita u l-objettivi tal-mizuri restrittivi tal-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg li
I-Kummissjoni timmonitorja tali kazijiet u tipprezenta I-valutazzjoni taghha lill-Kunsill
minghajr dewmien zejjed u, flimkien mar-Rapprezentant Gholi, jaghmlu, fejn xieraq,
proposti biex jigi evitat 1-ghoti ta’ benefi¢¢ji mhux intenzjonati lill-persuni, entitajiet jew
korpi elenkati. Jenhtieg li 1-Kunsill jezamina tali proposti bil-hsieb 11 jadotta [-mizuri
mehtiega fil-qafas tas-sanzjonijiet mal-ewwel opportunita, sabiex jigu evitati beneficcji

ekonomic¢i indebiti li jakkumulaw ghall-persuni, l-entitajiet jew il-korpi elenkati.

Dawn il-mizuri jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u ghalhekk, b’mod partikolari bil-hsieb tal-izgurar tal-applikazzjoni
uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha, hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-

Unjoni.

Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 269/2014 jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 269/2014 huwa emendat kif gej:

(1) 1-Artikolu 6b huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:
“Sea. B’deroga mill-Artikolu 2, l1-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu

jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomi¢i ffrizati li jappartjenu

lil persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi elenkati fl-Anness [ skont I-

Artikolu 3(1), il-punt (k), jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ ¢erti fondi jew

rizorsi ekonomic¢i lil dawk il-persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi

skont dawk il-kundizzjonijiet li l-awtoritajiet kompetenti jqisu xierqa u wara li

jkunu ddeterminaw li:

(a) talirilaxx jew tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' fondi jew rizorsi ekonomici
huwa mehtieg biex ikun possibbli pagament dovut minn dawk il-persuni
fizi¢i jew guridici, l-entitajiet jew il-korpi elenkati fl-Anness I skont 1-
Artikolu 3(1), il-punt (k) jew minn fornitur tal-assigurazzjoni bhala
rizultat ta' riskju li ghalih dawk il-persuni fizi¢i jew guridici, l-entitajiet
jew il-korpi elenkati fl-Anness I skont I-Artikolu 3(1), il-punt (k) ikunu
responsabbli, 11 ghandu jsir lil entita stabbilita fl-Unjoni, f'pajjiz membru
taz-Zona Ekonomika Ewropea, fl-1zvizzera jew f)pajjiz sieheb kif elenkat
fl-Anness VIII tar-Regolament (UE) Nru 833/2014, jew lil ¢ittadin jew
resident ta' Stat Membru, ta' pajjiz membru taz-Zona Ekonomika
Ewropea, tal-1zvizzera jew ta' pajjiz sieheb kif elenkat fl-Anness VIII tar-
Regolament (UE) Nru 833/2014 u mhux elenkat fl-Anness | ; u
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(b)

tali pagament jikkostitwixxi I-indennizz jew il-benefi¢¢ju pprovdut wara
l-materjalizzazzjoni ta' riskju li ghalih ikunu responsabbli dawk il-persuni

Artikolu 3(1), il-punt (k).”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“51 B'deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jistghu,

skont dawk il-kundizzjonijiet 1i huma jqisu xierqa, jawtorizzaw:

(a)

id-disponiment jew it-trasferiment ta' ishma, partec¢ipazzjonijiet jew
strumenti azzjonarji ohra minn istituzzjoni ta' kreditu stabbilita fl-Unjoni
lil entita stabbilita fl-Unjoni li, qabel tali trasferiment, tkun tappartjeni bi
sjieda minoritarja, direttament jew indirettament, b'mod individwali jew
kongunt, lil wiehed jew liz-zewg individwi elenkati fl-entrati numri 674 u
675 taht l-intestatura "Persuni" fl-Anness I, meta t-trasferiment jirrizulta
f'zieda fil-partecipazzjonijiet azzjonarji ta' wieched jew ta' dawk iz-zewg
individwi f'dik l-entita wara li jkun gie ddeterminat li tali disponiment
jew trasferiment jitwettaq abbazi ta' dritt ta' opzjoni put miftichem
kuntrattwalment u ezerc¢itat kif xieraq qabel 1t-28 ta' Frar 2022, izda li
jkun ghadu ma sarx fid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-deroga, dment li
kwalunkwe ishma jew partecipazzjonijiet ta’ dawk l-individwi, inkluz
dawk dovuti minhabba zieda fil-partecipazzjonijiet azzjonarji taghhom

wara t-trasferiment, jigu ffrizati;
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(b)

ir-rilaxx ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati, jew it-tqeghid ghad-
dispozizzjoni ta' ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici li jappartjenu lil, huma
proprjeta ta', mizmuma jew ikkontrollati, direttament jew indirettament,
b'mod individwali jew kongunt, minn wiched jew miz-zewg individwi
elenkati fl-entrati 674 u 675 taht l-intestatura "Persuni" fl-Anness I, jew
minn kwalunkwe entita li direttament jew indirettament hija proprjeta ta',
ikkontrollata minn jew b'partecipazzjoni minn dawk I-individwi, jew
fondi jew rizorsi ekonomici li huma proprjeta ta', mizmuma jew
ikkontrollati minn tali individwi f'entitajiet jew istituzzjonijiet ta' kreditu
elenkati (fl-entrati 198 jew 270) taht I-intestatura "Entitajiet" fl-Anness I

wara li jkun gie ddeterminat li:

(1) tali rilaxx jew tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' fondi jew rizorsi
ekonomic¢i jitwettaq ghall-iskop uniku li jippermetti lill-
kontroparti twettaq 1-obbligu ta' pagament taghha dovut lil
istituzzjoni ta' kreditu stabbilita fl-Unjoni skont dritt ta' opzjoni
put miftichem kuntrattwalment u ezercitat kif xieraq qabel it-28
ta' Frar 2022, izda li jkun ghadu ma giex affettwat fid-data tad-
dhul fis-sehh ta' din 1d-deroga;

(1)  1l-fondi jew ir-rizorsi ekonomici rilaxxati jew maghmula
disponibbli jigu ttrasferiti direttament lill-istituzzjoni ta' kreditu

stabbilita fl-Unjoni b'mod li jissodisfa tali obbligu kuntrattwali; u

(1)  l-istituzzjoni ta' kreditu stabbilita fl-Unjoni li lilha jithallas il-
korrispettiv mhijiex persuna, entita jew korp elenkat fl-Anness

2,
L7
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)

jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

"Artikolu 6g

L-Artikolu 2(1) ma ghandux japplika ghal fondi jew rizorsi ekonomic¢i tal-JSC
Russian Railways li huma mehtiega ghat-trasport bil-ferrovija ta' merkanzija jew
persuni, jew il-forniment ta' infrastruttura ferrovjarja relatata, minn JSC Russian
Railways bejn ir-Russja u I-Unjoni, fi tranzitu mill-Unjoni, bejn 1-Oblast ta'
Kaliningrad u r-Russja, jew fir-Russja, jew ghal fondi jew rizorsi ekonomici tal-JSC
Russian Railways mehtiega ghall-forniment ta' servizzi relatati mal-operat, il-

manutenzjoni jew is-sigurta ta' tali trasport bil-ferrovija.

L-Artikolu 2(2) ma ghandux japplika ghat-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ fondi jew
rizorsi ekonomic¢i 1ill-JSC Russian Railways li huma mehtiega ghat-trasport bil-
ferrovija ta' merkanzija jew persuni, jew il-forniment ta' infrastruttura ferrovjarja
relatata, minn JSC Russian Railways bejn ir-Russja u 1-Unjoni, fi tranzitu mill-
Unjoni, bejn 1-Oblast ta' Kaliningrad u r-Russja jew fir-Russja, jew ghat-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta’ fondi jew rizorsi ekonomic¢i lill-JSC Russian Railways
mehtiega ghall-forniment ta' servizzi relatati mal-operat, il-manutenzjoni jew is-

sigurta ta' tali trasport bil-ferrovija.
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Artikolu 6h

Artikolu 2 ma ghandux japplika ghal fondi jew rizorsi ekonomic¢i li jappartjenu lil,
huma proprjeta ta', mizmuma jew ikkontrollati mill-entitajiet elenkati taht in-numri
tad-dhul 975, 976 u 977 taht l-intestatura “Entitajiet” fl-Anness I jew ghat-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta' fondi jew rizorsi ekonomici, direttament jew indirettament, lil
jew ghall-benefi¢¢ju ta' dawk l-entitajiet, dment li dawk il-fondi jew rizorsi
ekonomic¢i jkunu strettament mehtiega fir-rigward tal-progett Paks II ghal attivitajiet
mehtiega ghall-istabbiliment, 1-operat, il-manutenzjoni, il-forniment u t-trattament
mill-gdid tal-fjuwil u s-sikurezza tal-kapacitajiet nukleari ¢ivili, u I-kontinwazzjoni
tad-disinn, il-kostruzzjoni u l-ikkummissjonar mehtiega ghat-tlestija ta' facilitajiet

nukleari ¢ivili f*dak il-progett.

L-entitajiet li jqieghdu ghad-dispozizzjoni fondi jew rizorsi ekonomici ghall-
entitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti
tal-Ungerija bi kwalunkwe attivita li skontha l-fondi jew ir-rizorsi ekonomici
jintuzaw jew jitqieghdu ghad-dispozizzjoni fi Zzmien gimaghtejn mill-bidu ta’ dik 1-
attivitd. L-Ungerija ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe informazzjoni li tir¢ievi skont dan I-Artikolu fi Zmien gimaghtejn minn

meta tir¢ievi dik l-informazzjoni.”;
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3)

fl-Artikolu 11a, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

661.

Kwalunkwe persuna msemmija fl-Artikolu 17, il-punt (¢) jew (d) ghandha tkun
intitolata tirkupra, fi procedimenti gudizzjarji quddiem il-qrati kompetenti ta’ Stat
Membru, kwalunkwe dannu dirett jew indirett, inkluzi spejjez legali, imgarrba minn
dik il-persuna jew minn persuna guridika, entita jew korp li lI-persuna msemmija fl-
Artikolu 17, il-punt (d), ikollha s-sjieda taghhom jew tikkontrolla, bhala
konsegwenza ta’ pretensjonijiet ipprezentati quddiem il-qrati f*pajjizi terzi minn
persuni, entitajiet u korpi msemmija fl-Artikolu 11(1), il-punti (a), (b) jew (c),
b’rabta ma’ kwalunkwe kuntratt jew tranzazzjoni li l-prestazzjoni taghhom tkun giet
affettwata, direttament jew indirettament, totalment jew parzjalment, bil-mizuri
imposti skont dan ir-Regolament, dment li dik il-persuna kkonc¢ernata ma jkollhiex
access effettiv ghar-rimed;i taht il-gurizdizzjoni rilevanti. Tali danni jistghu jigu
rkuprati mill-persuni, l-entitajiet jew il-korpi msemmija fl-Artikolu 11(1), il-punt (a),
(b) u (¢), li ressqet il-pretensjoni mal-qrati f’pajjiz terz, jew minn persuni, entitajiet

jew korpi li ghandhom sjieda ta’ jew jikkontrollaw lil dawk l-entitajiet jew korpi.”;
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4

jiddahhal 1-Artikolu i gej:

“Artikolu 11c

L-ebda inibizzjoni, ordni, rimedju, sentenza jew decizjoni ohra tal-qorti jew
amministrattiva skont jew derivat minn 1-Artikolu 248.1 jew [-Artikolu 248.2 tal-Kodi¢i
tal-Proc¢edura ta’ Arbitragg tal-Federazzjoni Russa jew legizlazzjoni Russa ekwivalenti,
jew mahruga minn qorti jew awtoritd Russa skont kwalunkwe ligi Russa ohra, li zzomm
persuna msemmija fl-Artikolu 17, il-punti (c) jew (d), responsabbli, kemm f kuntratt jew
f’delitt jew kwalunkwe bazi legali ohra, jew li taghti effett, direttament jew indirettament,
lil kwalunkwe pretensjoni, dritt jew obbligu allegat kontra tali persuna, inkluz fil-kuntest
ta’ insolvenza, falliment, ristrutturar jew pro¢edimenti analogi, b’konnessjoni ma’
kwalunkwe kuntratt jew tranzazzjoni li l-prestazzjoni taghha kienet affettwata, direttament
jew indirettament, kompletament jew parzjalment, mill-mizuri imposti skont dan ir-
Regolament, ma ghandha tigi rikonoxxuta, ma ghandha tinghata effett jew tigi infurzata fi

Stat Membru.”.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu f*/I-Gurnal Ufficjali

tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ..., ...

Ghall-Kunsill
1l-President
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